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« Descrizione « Description « Description « Beschreibung « Descripcion « Beschrijving « Descricao aogll e
1. Led segnalazione 1. Meldeleuchte 1. LED de sinalizacéo
2. Pulsante di reset 2. Reset-Taste 2. Botdo de rearme (Reset)
3. Morsetti di collegamento 3. Anschlussklemmen 3. Bornes de conexéo
4. 1-fase comandata per il 4. 1-fur die Stromlast 4. 1-fase contr olada para a

carico

gesteuert Phase

carga

1. Notification LED 1. LED de senal il st pdgo 1
a L 2. Reset push button 2. Pulsador de reset Loallble] ;.2
3. Connection clamps 3. Bornes de conexién gl i, o] .3
4. 1 -load controlled stage 4. 1- fase accionada para la Jonll gy @Snio dlsypo -1 .4
carga
1. Voyant LED 1. Signalering met led
2. Bouton de réinitialisation 2. Resetknop
3. Bornes de branchement 3. Aansluitklemmen
4. 1-phase commandée pour 4. Aangestuurde 1 fase voor
la charge de lading
« Configurazione « Configuration « Configuration « Konfiguration « Configuracion « Configuratie « Configuragao afgalle
« Per la configurazione e linstallazione del dispositivo e per qualsiasi altra informazione, fare riferimento alla App o alla documentazione scaricabile dal sito:
« For device configuration and installation and for any other information, refer to the App or documentation that can be downloaded from the website:
« Pour la configuration et I'installation du dispositif et pour toute autre information, faire référence a I'App ou & la documentation téléchargeable en se rendant sur le site:
« Fiir die Konfiguration und Installation des Gerdits und alle anderen Informationen siehe die App oder die von der Website herunterladbare Dokumentation:
« Para la configuracion e instalacion del dispositivo y para cualquier otra informacién, consultar la App o la documentacion que puede descargarse en el sitio:
« Raadpleeg de app of de doc je die van de website gedownload kan worden voor de c je en installatie van het app
+ Para a configuragdo e instalagao do dispositivo e para quaisquer outras informagdes, consulte a App ou a documentacao que pode ser descarregada dossitio:
iyl o0 LgLiss oSy 3l 33Ls ] ol Gurlaill ) E9esll o a5 Slagles $¥g slganl oty dirgil » www.h legrandgroup.com

« ANDROID: richiede Android 5.0 0 successivo con accesso a Google Play
« ANDROID: requires Android 5.0 or later with access to Google Play
« ANDROID : nécessite Android 5.0 ou suivant avec accés a Google Play
« ANDROID: erfordert Android 5.0 oder hoher mit Zugriff auf Google Play
« ANDROID: requiere Android 5.0 0 sucesivo con acceso a Google Play
« ANDROID: vereist Android 5.0 of hoger met toegang tot Google Play
« ANDROID: requer Android 5.0 ou posterior com acesso a Google Play

«i0S: richiede un iPhone con i0S 12.0 0 successivo
«i0S: requires an iPhone with i0S 12,0 or later
«i0S : nécessite un iPhone aveci0S 12.0 ou suivant
«0S: erfordert ein iPhone mit i0S 12.0 oder hoher
«i0S: requiere el uso de un iPhone con i0S 12.0 o sucesivo
«i0S: vereist een iPhone met i0S 12.0 of hoger
«i0S: requer um iPhone com i0S 12.0 ou posterior

Download App

Home + Control

U Jo> yniar Juasl ga arls Lag 5.0 ag,aif pllas ol : ANDROID «

» Google Play

&asi ol I0S 12.0 pllasy 393 iPhone jlg> cullas, [iOS «

.‘ App Store

» Schema elettrico
« Electric diagram

» Schéma électrique
« Schaltplan

« Esquema eléctrico
« Elektrisch schema

« Esquema elétrico

« Switch the power supply OFF before any work on the system.
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«Couper l'alimentation avant toute intervention sur l'installation.

«Die Stromversorgung abtrennen, bevor an der Anlage gearbeitet wird.

«Corte la alimentacion antes de intervenir en el sistema.

«Verwijder de spanning alvorens werkzaamheden aan de installatie te verrichten.

«Tirar a alimentacao elétrica antes de qualquer intervengao sobre a instalagao.

doghaiolly J3-ad dulac JS b dpdssll Jundl ¢

c «Togliere I'alimentazione prima di ogni intervento sullimpianto.

«L'azionamento da remoto puo causare danni a persone o cose.

«Remote operation may cause damage to people or property.

«L'actionnement a distance peut causer des dommages corporels ou matériels.

«Die Betdtigung von fern kann Personen- oder Sachschdden verursachen.

«El accionamiento a distancia puede causar dafios a personas o cosas.

«De aansturing op afstand kan persoonlijk letsel of materiéle schade veroorzaken.

+0 acionamento a distancia pode causar danos as pessoas ou aos bens.
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- Montaggio

« Mounting

- Montage - Montage

« Montaje

« Montage

- Montagem
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» Smontaggio « Disassembling « Démontage « Demontage « Desmontaje « Demontage « Desmontagem Cladle

« Caratteristiche tecniche « Caractéristiques techniques « Caracteristicas técnicas « Caracteristicas técnicas
« Technical features « Technische Daten « Technische eigenschappen ol sliwlgoll «
+45°C  dygio d>)s 45+ 110 - 240 Vac; 50/60 Hz 2x2,5mm?
110 - 240 Vca ; 50/60 Hz 2x2.5mm?
-5°C dygio d>y 5- 330,35 cugd 240 - 110 35,0 60 - 50 200252
L Lampada Trasformatore Trasformatore Fluorescente Motore di
- Carichi incandescente | -ampadaalogena elettronico ‘ ferromagnetico ‘ Tubo fluorescente ‘ compatta ‘ Lampadaa LED ‘ ventilazione
240 Vac 3680 W cos¢ 0,8 16 A
Tecnologia Radio (Maglie di rete senza fili)
Livello di potenza <100mW
Frequenza di banda da 2,4 a2,4835GHz
. Electronic Ferromagnetic Fluorescent I
Loads Filament lamp ‘ Halogen lamp ‘ transformer ‘ transformer ‘ Fluorescent tube ‘ compact ‘ LED lamp ‘ Ventilation motor
240 Vac 3680 W cosg 0,8 16 A
Technology Radio (wireless mesh network)
Power level <100mwW
Band frequency from 2,4 to 2,4835 GHz
Ampoule a N Transformateur | Transformateur Fluorescente N Moteur de
- Charges incandescence Lampe halogene électronique | ferromagnétique Tube fluorescent ‘ compacte ‘ Ampoule a LED ‘ ventilation
240 Vac 3680 W cos 0,8 16 A
Technologie Radio (Réseau maillé sans fil)
Niveau de puissance <100mW
Fréquence de bande de 2,4 42,4835 GHz
. Elektronischer | Ferromagnetischer . Kompakte g .
« Stromlasten Gliihlampe ‘ Halogenlampe ‘ Transformator Transformator Leuchtstoffréhre ‘ Leuchtstoffréhre LED-Lampe ‘ Beltiftungsmotor
240 Vac 3840 W cosg 0,8 16 A
Technologie Radio (Maschen eines drahtlosen Netzes)
Leistungsniveau <100mW
Bandfrequenz von 2,4 bis 2,4835 GHz
Bombilla Bombilla Transformador | Transformador Fluorescente . Motor de
- Cargas incandescente halégena ‘ eléctrico ‘ ferromagnético Tubo fluorescente compacta ‘ Bombilla LED ‘ ventilaciéon
240 Vac 3680 W cos 0,8 16 A
Tecnologia Radio (Mallas de red sin hilos)
Nivel de potencia <100mW
Frecuencia de banda de 2,4a2,4835 GHz
. . Elektronische Ferromagnetische o Compacte .
« Ladingen Gloeilamp ‘ Halogeenlamp ‘ transformator ‘ transformator TL-buis ‘ fluorescentielamp ‘ Ledlamp ‘ Ventilatiemotor
240 Vac 3840 W cosg 0,8 16 A
Technologie Radio (draadloos netwerkschakels)
Vermogensniveau <100mW
Frequentieband 2,4t/m 2,4835 GHz
Lampada Lampada de Transformador Transformador Fluorescente s Motor de
- Cargas incandescente halogénio eletronico ferromagnético Tubo fluorescente compacta Lémpada de LED ventilagdo
240 Vac 3840 W cosgp 0,8 16 A
Tecnologia Radio (links de rede sem fio)
Nivel de poténcia <100mW
Frequéncia de banda de 2,4a2,4835 GHz
dggs Jyno| s Fluno| zraso cuweld Fluaos|  cuweld rluas g_m.:.bl.\_t.a S>> Joo ?qg)JSJ! Jo>o oe>elle rluaso T09i0 Tluas Jlas¥l e
ol 16 0,8 5L iy lg 3680 35,50 ,Lus g 240
(Nl 9o dlslazo A< &) gual, Li>glgassll
il Lrss 100> agl seiae
3ir0 Lve> 2,4835 ,i> 2,4 o 33,3l) glias

« Il fabbricante, BTicino S.p.A., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Modulo per presa connesso art. YD/YG/YW4531C & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente
indirizzo Internet: www.legrand.com/ecatalogue

« Hereby, BTicino S.p.A., declares that the radio equipment type Connected socket module item YD/YG/YW4531C is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.legrand.com/ecatalogue




